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Ozet: 1k Hakas yazar ve sairlerinden olan Vasiliy Andreyevig
Kobyakov, Devrim dncesi ve Devrimin ilk yillarinda yaganmig olay-
lar1 tiim gercekligiyle eserlerine yansitmig olmasi bakimindan biiyiik
bir éneme sahiptir. Devrim 6ncesinde Hakas halkinin bellegine ka-
zinmis olan bir gergeklik de toplu olarak gerceklestirilen vaftiz t6-
renleriyle halkin zorla Hristiyanlastirilmasidir. V.A. Kobyakov,
“Vaftiz” adli hikayesinde bu tarihi gercegi basarili bir sekilde gozler
Oniine sermistir.
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Giris

Ilk Hakas yazar ve sairlerinden Vasiliy Andreyevi¢ Kobyakov, kisa ol-
masina ragmen oldukca verimli gecirdigi edebi hayatinda, Hakas Milli
Tiyatrosunun kurucusu, Hakas Tiirkgesi ile yazilan ilk ders kitaplarinin
yazarlarindan biri ve redaktorii olarak Hakas edebiyatinin olugmasinda ve
gelismesinde 6nemli katkilar1 olmus bir sahsiyettir. Diger taraftan hayat
tecriibelerini katarak yazdigi hikayeleri, Hakasya’da devrim Oncesi ve
devrimin ilk yillarinda yaganmis olaylar1 tiim gergekligiyle yansitmasi
bakimindan biiyiik 6neme sahiptir.

1. V.A. Kobyakov, Sanati ve Eserleri

V.A. Kobyakov, Hakasya’nin Sira vilayetine baglh olan Ospa koyiinde
1906 yilinda dogmustur. Daha yedi yasinda annesini, on yasinda da baba-
sin1 kaybederek oOksiiz ve yetim biiyliyen Kobyakov, hayatin1 bir siire
kdyiinde sigir cobanlig1 yaparak siirdiirmiistiir. I¢ savas sonrasinda, ilk
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okulu bitirerek kendi kdyilinde okur-yazarligin yayginlastirilmasi ¢alisma-
larina katilmistir. Kobyakov, 1920’li yillarin baslarinda, onun hikayele-
rinde de sik sik yansimalarini buldugumuz Komsomol' hareketlerine
katilarak Beyaz Ordunun yaninda savasmistir. Beyazlarin yok edilmesin-
den sonra, tekrar halkin sosyal ve kiiltiirel bakimdan kalkindirilmasi ha-
reketlerine katilmistir.

Daha sonra temel 6grenimini yedi yillik okulda tamamlayarak 1929 yi-
linda Krasnoyarksk’taki Sovyet Parti Okuluna girmistir. Burada 6greni-
mini tamamladiktan sonra Hakasya’ya donerek Hakas Kitap Basimevin-
de, Hakas Milli Tiyatrosunda ¢alismistir. Kobyakov’un bu dénemde sah-
neye koydugu oyunlar da mevcuttur. Sira vilayetinde, gencleri bu tiir
faaliyetlerde yer almaya yonlendiren Kobyakov’un bizzat kaleme alip
yonettigi oyunlar1, konularin1 genellikle halk yasantisindan alir. Oyunla-
rin halka daha kolay ulagmasi ¢abasi, onu halk edebiyatini1 daha etrafli bir
sekilde arastirmaya itmigtir. Bu donemde Hakas halk masallarini, sarkila-
rini, tahpahlalrml2 yaziya ge¢irme isi ile mesgll olmus, yine bu yillarda
ilk siirlerini de yazmaya baslamistir. Kendisi de kopuz c¢alabilen
Kobyakov, tahpah da yazmistir. Daha sonra bu tahpahlar yazarin dildeki
ustaliginin gelismesine yardim etmis ve Kobyakov, ¢ok canli bir dille
siirler kaleme almistir. Bu yillarda yazdig: siirler hem “Hizil Aal” gazete-
sinde, hem de arkadaslar ile birlikte hazirladig: ders kitaplarinda yayim-
lanmustir (Kizlasova 1989: 23).

Kobyakov, genellikle halk sarkilarinin bi¢im 6zelliklerini korumaya ¢ali-
sarak, ancak igerik balkimindan birtakim degisiklikler yaparak, Hakas
halkinin yasayisinda meydana gelen biiyiik degisiklikleri, halkin diisiin-
celerini bu siirlerinde yansitmaya calismistir. Eski ve yeni hayat tarzini
karsilagtirarak Sovyet donemiyle baslayan yeni ve “mutlu” hayat1 siirle-
rinde yiiceltmistir. Siirlerinin bir¢ogunda kolhoz yasantisini, okuma-
yazma seferberligini, okullarin agilmasini, piyonerlerin3 hayatin1 iglemis-
tir.

Genellikle tahpah formundaki hem paralelizm, hem de alliterasyonlar
iceren siirlerinde yeni hayat diizenini 6vmiistiir. Vatan ve tabiat sevgisi de
Kobyakov’un siirlerinde iglenmistir. Siirlerinde genel olarak tabiat, bitki
oOrtlisti, agaclari, akarsulartyla okuyucunun zihninde canlanmaktadir.
Kobyakov'un niikteli siirleri de vardir.
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Kobyakov 1930’Iu yillarda Hakas edebiyatinin en taninmis yazarlarindan
olmustur. 1933 yilinda Hakas Kitap Basimevinin idarecisi olmak igin
Ogrenim gormek lizere Komunist Parti tarafindan Novosibirsk’e gonde-
rilmis, burada ders kitaplarinin hazirlanmasi calismalarina katilmistir.
Heniiz imla kurallarinin oturmadig1 ve Hakas Tiirkgesi ile yazilmis ede-
biyat ve dil malzemesinin oldukga kisitli oldugu bir donemde, okul kitap-
larmin Hakas Tiirk¢esi ve Latin harfleri temelindeki Hakas alfabesi ile
basilmasi Hakas edebi dilinin olusmasinda olduk¢a 6nemli bir katki ol-
mustur (Kizlasova 1989: 23).

Kobyakov, daha olugmakta olan Hakas edebiyatinda edebi eser yazmanin
farkinda olan bir yazar olarak elindeki tiim imkénlar1 en iyi sekilde kul-
lanmis, s6zlii Hakas edebi geleneginden biiyiik dl¢lide faydalanmis, Rus
yazarlarin tecriibelerini de eserlerine katmistir. V. Kobyakov’un hikayele-
i Ozellikle karakterlerin canli ve usta bir dille tasviri bakimmdan son
derece basarilidir.

Kobyakov, eserlerinde genellikle basindan gecen olaylar1 ele almustir.
Devrim oOncesinde kendisi de bir toprak agasmin emrinde c¢alisan
Kobyakov, sinif miicadelesine katilmig, daha sonra hem kendi yasadikla-
i1 hem de arkadaslarindan duydugu, toprak agalarina karsi miicadele
veren kisiler lizerine hikayeleri eserlerinde islemistir.

1934 yilinda “Aydo” adindaki ilk otobiyografik uzun hikayesi yayim-
lanmistir. Kobyakov’un “Aydo” adli hikdyesinin, Hakas edebiyatinda
uzun hikaye tiirliniin ilk ve en gelismis 6rneklerinden olmasi ile 6zel bir
yeri vardir. Aydo hikayesi, yazarin kendi hayatin1 yansitmaktadir. Hakas
edebiyatinda yazarinin hayatina dayanan ilk eser olmasi bakimindan da
ozel bir yeri vardir (Kizlasova vd. 1989: 25). Nitekim Hakas yazar M.E.
Kil’¢icakov da Kobyakov’a dair anilarin1 anlatirken, yazarin bizzat ken-
disinin fakirlik ve sikintilar i¢indeki ¢ocuklugundan s6z ederek Aydo’nun
hayatinin kendi hayatin1 yansittigini soyledigini belirtmistir (Astanayeva
vd., 1992: 66-67).

Aydo adli hikdyede, Aydo, ¢ocuklugundan beri zenginlerin yaninda ha-
yatin1 gecirmekte ve onlarin fakir halka kars1 takindiklar1 tavirlarina sahit
olmaktadir. Daha sonra geng irgatlarin, zengin beylere karsi savagina o da
destek olur. Aydo, gerek tasvirlerin canlilig1, gerekse dilinin halk diline
yakinligi ile dikkat ¢ekmektedir.
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1935 yilinda “Hakasiya wlap¢a (Hakasya Sarki Soyliyor)” adiyla
Kobyakov’un siirlerinden olusan derleme yayimlanmigtir.

1936 yilinda, N.Raykov adli partizanin i¢ savasa katilmasi iizerine uzun
bir hikdye yazan Kobyakov, bu hikayeyi “Partizan kiinneri (Partizan
Ginleri)” adli kitapta ayri olarak yayimlamistir. Bu hikdyede, Ruslar
arasinda biiyiiyen Nikolay Raykov adindaki Hakas gencinin zenginlerin
yaninda calisgan Ruslarla arkadaglik ederek bunlarin ve yasadiklarinin
etkisiyle Scetinkin ve Kravgenko’nun partizan gii¢lerine katilarak giiclii
bir savasgiya doniismesi anlatilmaktadir.

Hakas edebiyatinin temellerini atan V. Kobyakov’un diger 6nemli hika-
yeleri arasinda “Pasxa kizi afimar: (Bagkasinin Ambar)”, “Kirdske
tiizirgeni (Vaftiz)”, “Kazan (Kazan)”, “Multih tabizi (Tiifek Sesi)” sayila-
bilir.

“Pasxa kizi anmarr” adli hikdyesinde fakir halkin yaz boyunca biiyiik
eziyetlerle yetistirdigi ekinin, zengin Mikite’nin ambarina konulmasi
konu edilmistir.

“Kazan” adli hikayede Kazan adindaki ihtiyarin Sovyet iktidari donemin-
deki mutlu yasami anlatilarak, ihtiyarin gegmisi hatirlamasi ile devrim
Oncesi hayat ile karsilagtirma yapilmakta ve daha once ¢ekilen sikintilara
dikkat ¢ekilmektedir.

“Miltix tabizi’nda bir Hakas koyiinde yasayan S6mon, Petke, Migka ve
Yigor kardeslerin i¢ savas sirasinda Kizil Ordu Birliklerine katilip, parti-
zanlar miifrezesi ile iliski kurarak Kulakov ve Solov’yev’in giiglerine
kars1 savaslar1 anlatilmaktadir. Yine ayn1 doneme ait olaylar “Xasxilarnii
unadilgan ordizi” adli hikdyesinde ele alinmigtir. Burada da Hakas parti-
zanlar miifrezesinin bir dagda yerlesmis olan eskiya ordusuna karsi savast
anlatilmaktadir. Cesitli milliyetlerden insanlardan kurulu olan Rus-
Komiinist Ov¢inikov’un komutasinda kisin soguk giinlerinde uzak mesa-
feleri kat ederek halkin malin1 yagmalayan eskiya ordusunu yok etmesi
bu hikdyede canli tasvirlerle gozler oniine serilmisgtir.

“Stigen” adli hikayede ise, devrim Oncesi hayatta halkin ilerlemesine za-
rar veren kam, rahip gibi din adamlarinin yaptiklari, 6zellikle giiliing
yonleri vurgulanarak ele alimmaktadir. Bu konunun islendigi diger bir
hikayesi de “Kirdske tiizirgeni”dir. Halki “somiirerek” yasayan din adam-
lar1 ve faaliyetleri, bu kisiler halkin 6niinde giiliing diistiriilerek anlatil-
maktadir.
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Vasiliy Andreyevi¢ Kobyakov, A. Puskin, N.Nekrasov, A.Cehov,
M.Gorkiy, D.Bedniy gibi biiyiik Rus yazarlarin da eserlerini Hakas Tiirk-
cesine terciime ederek Hakaslar1 Rus edebiyatiyla tanigtirmistir.

V.A. Kobyakov Hakas edebiyatinin kurucularindan ve en yetenekli Ha-
kas yazarlarindan biri olarak kabul edilmekle birlikte, 1937 yilinda haksiz
yere suglanarak 6ldiiriilmiistiir. Ancak, Komiinist Partisinin yirminci top-
lantisinin ardindan aklanmig ve kitaplar tekrar yayimlanmaya baglanmis-
tir.

Kobyakov’un neredeyse dort yil gibi kisa siiren edebi yasami, oldukga
verimli gegmis, Hakas edebiyatinda derin izler birakmustir.

2. Hakaslarin Hristiyanlastirilmasi Gergcegi

Yukarida da s6z edildigi lizere, V. A. Kobyakov, eserlerinde kendi yasa-
mindan kesitler yaninda, tanidig1 kisilerin hayatlarini, ya da anlattiklar
olaylar1 eserlerinde islemistir. Kobyakov’un “Kirdske tiizirgeni” yani
“Vaftiz” adli hikayesinde de Sibiryali yerli halklarin tarihinde sikg¢a karsi-
lasilan bir sahne ile karsilastyoruz. Sibirya topraklarinin Rusya Impara-
torluguna bagliliginin pekistirilmesi amaciyla siirdiiriilen
Hristiyanlagtirma politikas1 ve bu yolda zaman zaman bagvurulan zorla-
yict yontemler, hem tarih kitaplarinda, hem de kusaktan kusaga aktarila
gelerek Hakas halkinin zihninde canli bir sekilde yasamaktadir.

Sibirya’nin yerli halklar1 arasinda Ortodoks Hristiyanligin yayilmasi faa-
liyetleri Rusya’nin bu bolgeyi somiirgelestirme politikasinin bir pargasi
olarak XVII-XIX. yiizyillar boyunca farkli yogunluklar ve uygulama
bigimleri ile silirmiigtiir. Esasen kamlik inancina sahip olan Hakaslarin
Rus miliyetinin bir gostergesi olarak goriilen Ortodoks Hristiyanligin
kabuliine zorlanmasi ile Hakasya topraklarinin da Ruslastirilmasi sag-
lanmaya calisilmig, bu politikanin neticesinde Hakaslar kitleler halinde
vaftiz edilmistir. Ancak Hakaslarda Hristiyanlik genellikle formal bir
karakter tasimaktan 6teye gecmemistir (Cebodayev 1992: 86-87).

XVIII. yiizyllda Hakasya’da Hakas-Minusink Ruhani idaresinin kurul-
masindan sonra, bu idarenin amaglarindan birincisi bu bolgedeki Rus
halkin dini ihtiyaclarinin karsilanmasi ve boylece Hristiyanligin pekisti-
rilmesi, ikincisi daha XVII. ylizyilda bu bdlgeye yerlesmis olan gesitli
tarikat ve mezheplerle miicadele ve iigiinciisii de Hakas Minusink bolge-
sindeki yerli halkin vaftiz edilmesi olmustur (Asagakova 1998: 89).
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XVII. yiizyildaki Hristiyanlastirma faaliyetleri daha ¢ok esir diigen Ha-
kaslarin Hristiyanlagtirilmasi seklinde iken, XVIII. yiizyilda 1. Petro’nun
emri iizerine Hanti Mansilerin kitlesel olarak Hristiyanlastirilmasi ile
baslayan zorlayici yontemlerle Hristiyanlastirma faaliyetleri Hakaslar1 da
kapsamustir. 1. Petro’nun emirnamesi ile yarim yil i¢inde biitiin Hakasla-
rin biiyiikten kiiciige vaftiz edilmesi amaglanmigtir. Buna gore, vaftiz
olmay1 kabul etmeyenler agir cezalara garptirilacak, eski kutsal mekéanlar
yakilarak yerlerine kiliseler insa edilecekti. Ayrica vaftiz olanlar i¢in
cesitli vergi indirimleri, toprak ile ddiillendirme, hattd 6liim cezasimi kal-
dirma gibi miikafatlar da vardi.

XVIII. yilizyiln ikinci yarisinda, Hristiyanlagtirma faaliyetleri ¢ok daha
yumusak bir karakter tagimistir. 20 Agustos 1768’de papazlarn izinsiz
olarak vaftiz amaciyla yerlilere gitmesi yasaklanmigtir. XIX. yiizy1l bas-
larinda bu bolgede misyonerlik faaliyetleri daha aktif bir sekilde yiirtitii-
lirken, cesitli mezhep ve tarikatlarla da miicadele giic kazanmistir. An-
cak, bu misyonerlik faaliyetlerinin yerli halkin dilinde siirdiiriilmesi, on-
larin inang ve geleneklerinin 6grenilmesi, kilise-okullar araciligi ile yerli
halk arasinda okur yazarligin yayginlastirilmast gibi yeni yontemler be-
nimsenmistir. 1867°de alinan kararla ¢ocuklarin vaftiz edilmesi yasak-
lanmis, sadece 14 yasindan biiylikler anne babasinin rizas1 alinarak vaftiz
edilmistir. Ayrica bu dénemde vaftiz olanlara yeni bir ikamet yeri gdste-
rilmis, yeni evlilere para yardiminda da bulunulmustur (Asagakova 1998:
89-90). Boylece XVIII. yiizyil sonlarindan XIX. yiizy1l baslarina kadar
gerek ikna, gerekse maddi bakimdan destekleme ve gerekse de zorlayici
yontemler kullanilarak Hakaslarin %25°1 vaftiz edilmistir (Asagakova
1998: 92).

3. Kobyakov’un “Vaftiz (Kiroske tiizirgeni)” Adh Hikayesi Uzerine

Kobyakov’un, iki bolimden olusan “Kiroske tiizirgeni(Vaftiz)” adli hika-
yesi Hakasga olarak kaleme alinmistir. Hikdye iki boliimden olusmakta-
dir: “Uguras” (Karsilagma)’adin1 tagiyan birinci boliimde ihtiyar
Congday’in ¢ocuklarla karsilagmasi, cocuklarin ondan hikéye anlatmasini
istemeleri iizerine, Congday’in boynundaki bakir hac¢i goriip ge¢misine
donmesi ile vaftiz edilmek tizere Askiz nehri boylarina siiriilmelerini
cocuklara anlatmasi, “Xarool nimes — Viadimir (Harool Degil, Vladimir)”
admi tasiyan ikinci boliimde ise, vaftiz ani, ne olup bittigini anlayamadan
biitiin  koylin  vaftiz edilip adlarmmin Rus adlaniyla  degisti
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rilmesi anlatilmaktadir. Esasen halkin kendisine tamamiyla yabanci bir
insan grubunun zoruyla ne olup bittigini anlayamadan hayvan siiriilerini
andirir sekilde, atlilarin itis kakisi ile nehre siiriilerek vaftiz edilmesi gibi
oldukea trajik bir durum, Bolsevik ihtilali sonrasinda kurulan sosyalist
devlette toplumu somiiren giicler olarak algilanan kam ve rahipler komik
durumlara diisiiriilerek giiliing unsurlarla birlikte aktarilmigtir. Hikayenin
sonunda, koyiin yarisinin Mariya, diger yarisinin ise, Vladimir adini al-
mis olmast da baska bir trajikomik hadisedir.

Kobyakov, bu hikdyesinde Congday adindaki ihtiyarin ¢ocukluguna
donmesi ile devrim 6ncesi ve sonrasini karsilastirarak, din adamlarinin bir
sOmiirli unsuru olarak kayboldugu devrim sonrasini yiiceltirken, devrim
oncesindeki zorlama ve somiiriilere dikkat ¢cekmektedir.

Hikaye iki ayr1 zamanda ge¢mektedir. Birincisi, Congday’in ihtiyarlik
donemidir. Bu donem devrim sonrasidir. Digeri ise, Congday dedenin
cocukluguna donmesi ile gozler dniine serilen, Sibirya’daki yerli halklara
Hristiyanlagtirma politikasinin uygulandigi devrim 6ncesi donem, baska
bir deyisle 18. yiizyilin sonlaridir.

Hikayede merkez sahis, Congday’dir. Hikdye, Congday’in ihtiyarlik giin-
leriyle baglar. Daha sonra ¢ocuklara vaftiz olusunu anlatmasiyla da kendi
cocukluguna doner. Her iki boliimde de Congday’in dis goriiniisii tizerin-
de fazla durulmamistir. Sadece hikayenin basinda Congday’in degnegi ve
elinden tutan kiz ¢ocugunun yardimiyla yiiriiyen, sac1 sakali agarmis bir
ihtiyar oldugunu biliyoruz:

“Koyiin disinda bir ihtiyar, ak degnegine dayanip, kisacik ve
agwr adimlarla ilerliyordu. Sa¢i sakali agarmis olan adam,
yiiriidiikge lacivert bir golge gibi goriiniiyor, tepesindeki
sagsiz yer kizil bir bronz parcast gibi parliyordu. Ihtivar, tit-
reyen elleriyle pantolonunun cebinden kirmizi mendilini ¢i-
karp, islanan gozlerini sildikten sonra, biraz durakladi, ar-
dindan yine yiiriimeye devam etti. Ihtiyar gecirdigi yillarin
agirlhigiyla biikiiliiyordu” (Xakas ¢ooxtarmiii ¢undizi 1969:
92).

Hikayede, devrim oncesi donemde halkin sirtindan geginen din adamlari,
hikayenin merkez kahramani olan Congday’in goziinden, hikayedeki
rollerine uygun olarak itici dig goriiniisleriyle tasvir edilmistir. Halk so-

123



bilig, Kis / 2004, say1 28

miiren, yaptig tiirlii ayinlerde bedavadan bolca yiyip igen kam oldukga
kiloludur ve “araka” igmekten yiizli gégermistir:

“...Arkadan kam, davulu elinde, disart yuvarlanwr gibi ¢ikti. Kam,
olduk¢a kilolu, pek uzun olmamakla birlikte iri yari, komiir gibi
kara, fare gozlii, durmadan araka i¢cmekten surati gogermis bir
adamdi ve bu onun gozlerini oldugundan daha da kiiciik gosteri-
yordu” (Xakas ¢ooxtariniii ¢iindizi 1969: 98).

Rus papaz da dis goriiniisityle halkta korku yaratmistir. O zamana kadar

Ruslarla karsilagmayan halkin goziinde, papaz uzun boyu, iri ciissesi,

koca burnu, sar1 saglari, mavi gozleriyle garip bir goriiniise sahiptir:
“Papaz uzun boylu, iri ciisseli, koca burunlu, sari sakalli, fildir fildwr
donen mavi gozlii, daha énce gormeyenlere gore gercekten de garip
goriintislii bir adamdr” (Xakas ¢ooxtariniii ¢uindizi 1969: 97).

Daha sonraki olaylar, halkin duydugu dehset ve korku, tamamiyla
Congday’in goziinden yansitiliyor. Hikdyenin Congday’in cocukluga
doniisii ile baslayan baglangic bolimiindeki Congday’in orman ig¢inden
gecerek komsu koydeki senlige gidislerine kadar olan kisimdaki siikiinet
ve huzur dolu ortam, insanlarin et kapmaca oyunundaki nesesi ile atlilarin
koye gelisleri ile basglayan dehset dolu sahnelerdeki tezat, halkin
Hristiyanlagtirilmasi i¢in uygulanan zorlayici yontemlerin halk {izerindeki
etkisini daha ¢arpici bir sekilde ortaya koymaktadir.

O donemde kdyiin idarecisi diginda kimse Rusca bilmedigi gibi, ¢ogu da
hayatlarinda hi¢ Rus gormemistir. Bu yiizden kdye gelen yabancilarin
sadece dis goriiniisii bile koyliileri korkutmaya yetmistir:

“...Arabadan once bizim idarecimiz Apanay’in oglu iri ciisseli
Apc¢anay indi. Onun ardindan uzun sag¢li, uzun elbiseli biri indi.
Iner inmez, biiyiik, bronz, el yapinmu bir hag ¢ikarip, insanlara
doniip hagi salladi. Kazanin ¢evresinde oturan halk sus pus ol-
du. Kimisi agzina gotiirdiigii kadehiyle oylece donup kaldi...
Papaz uzun boylu, iri ciisseli, koca burunlu, sart sakalli, fildir
fildir donen mavi gézlii, daha énce gérmeyenlere gore gergek-
ten de garip goriiniislii bir adamd:. Ugiincii olarak arabadan ki-
li¢ tasryan, almina parlak bir sey tutturmus olan uzun sakallr bir
Rus indi: Rusca olarak “Seldmlar”, dedi. Hi¢ kimseden ses
¢ctkmadi...” (Xakas ¢ooxtarinifi ¢uindizi 1969: 97).
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Bu garip goriiniislii insanlar1 goériince kamin onlar1 seytan zannederek
kovmaya calismasi da bu ¢ok farkli goriintiideki insanlarin yarattig1 garip
etkiyi gostermektedir. Halkin bu donemde genellikle Ruscay1 hi¢ bilme-
mesi ya da yetersiz derecede biliyor olusu da durumu karmasiklastirmak-
tadir. Kdyliilerden birinin kdyiin idarecisine gelenin kim oldugunu sor-
masi iizerine kdyiin idarecisi onun Owsskon (dyakon) “kilise gorevlisi”
oldugunu soylilyor. Uzakta olanlar ve Rusgay1 daha diisiik seviyede bi-
lenler bu so6zii sOylenis benzerliginden dolay1 Rusga 0dwsigon (dyavol)
“seytan” olarak anliyorlar (Xakas ¢ooxtarmifi ¢uindizi 1969: 99). Bu da
gelenlere karsi duyulan korkuyu artiriyor.

Koylin idarecisinin yabancilarin gelis amacini agiklamasindan sonra halk
iki ayn taraftan yoneltilen tehditlerin ortasina diismektedir. Bas papazin
halki Hristiyanligi kabul etmemeleri durumunda “6teki tarafta” ateste
yanacaklarini sdylemesi ile Kam’in halk: vaftiz olmaya gitmemeleri i¢in

“Gitmeyin, Erlik in’ eline diisersiniz, yerin yedi kat altinda, kara
dagin iyesi hepinizi mahveder, kovun bu gseytani!” (Xakas
cooxtarinifi ¢uindizi 1969: 100)

demesi her iki tarafin da halk tizerinde korku salarak kendi otoritesini
kurmaya ve korumaya ¢alismasini ortaya koymaktadir.

Sonugta halk, atlilar esliginde nehrin soguk sularina siiriilerek, ne oldu-
gunu bile anlayamadan kafalarini {i¢ kere suya sokarak Hristiyan olmus
ve koyiin biitiin erkekleri Vladimir, kadinlar1 da Mariya adin1 almustir.

Hikayenin sonunda da kam ile rahiplerin uygulamalarindaki ortak bir
yone dikkat ¢ekilmektedir:

“Sonunda yine isler eskisine dondii. Biz eskiden sadece kam’a
para ddemekle kalmazdik. Vaftiz olduktan sonra hag¢ ve ikonlarla
bizi ziyarete gelen papazlara da para dderdik. Biri oldiigiinde ya
da dogdugunda papazlara yine para odemek gerekiyordu. Pek
¢ok kisinin papaza para édeyebilmek icin koyun ya da inegini
sattigr haberi duyulurdu. Diigiin, senlik yapildiginda yine atin
iyisini papaza para édemek i¢in satarlardi” (Xakas ¢ooxtariniii
cundizi 1969: 107-108).

Kobyakov, “Vaftiz” adl1 hikdyesinde, XVIII. Yiizyil sonlarinda zorla-
yic1 yontemlerle Hakas halkina uygulanan ve aslinda Ruslastirma poli-
tikasinin  bir yoOnilinii olusturan Hristiyanlagtirma politikasin1 ve
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bu dénemde din adamlarinin sémiiriisiinii zaman zaman mizah unsuru-
nu da kullanarak basarili bir sekilde gozler dniine sermistir.

4. V.A. Kobyakov’un “Vaftiz (Kiroske tiizirgeni)” Adh Hikayesinin
Tiirkiye Tiirkcesine Aktarimi:

V.A. Kobyakov’un “Vaftiz” adli hikdyesi Hakas hikayelerinin yer aldig1
bir ¢cok derlemede farkli zamanlarda yayimlanmistir. Tarafimizdan Tiirki-
ye Tirkcesine aktarilmis olan bu eser, V.A.Kobyakov ve M.S.Kokov’un
hikayelerinden yapilan se¢melerden olusan “Xakas ¢ooxtarinii ¢undizi
(Hakas Hikayeleri Seckisi)” (Abakan: Xizilcar Kniga Izdatel’stvoziniii
Xakasiyadagi Poligi, 1969, 91-108) adli segkiden alinmustir.

VAFTIZ
Karsilama

Yaz. Giines, batiya dogru kaymis, ormanlar daglarin ardina saklana dursun, onun
15181 ufku kizartmaya baslamisti. Hava yogunlagmisti. Kiiclik dere kenarinda,
yiiksek daglarina arasina sikisip kalmis gibi duran kiigiiciik bir koy vardi. Kdyiin
sessizligini arada bir kopeklerin havlamasi bozuyor, ardindan yine sessizlik
¢okiiyordu. Gokyliziinde hi¢ bulut yoktu, apagikti. Sicakti. Yiiksek daglarin
iizerinde iri kanatli kartal, kara kanatlarini birkag kez ¢irptiktan sonra hareketsiz-
ce siiziilerek uguyordu. Arada sirada kdye yaklasiyor, daginik olarak dolasan
tavuklar1 keskin gozleriyle stizerek tirkiitiiyordu.

Koyiin disinda bir ihtiyar, ak degnegine dayanip, kisacik ve agir adimlarla ilerli-
yordu. Sag1 sakali agarmis olan adam, yiiriidiikge lacivert bir golge gibi goriinii-
yor, tepesindeki sagsiz yer, kizil bir bronz pargasi gibi parliyordu. Ihtiyar, titre-
yen elleriyle pantolonunun cebinden kirmizi mendilini ¢ikarip, 1slanan gdzlerini
sildikten sonra, biraz durakladi, ardindan yine yiiriimeye devam etti. Ihtiyar
gecirdigi yillarin agirligiyla biikiiliyordu. Onu, elinden tutmus olan on yaslarin-
da bir kiz ¢cocugu gotiiriiyordu, onlarin etrafinda kosa oynaya bes alt1 kadar ¢o-
cuk ilerliyordu.

Bir oglan cocuk, ihtiyara dogru kosarak yaklasti, karsisinda durup sordu:

“Dede, dedecigim, bugiin bize bir seyler anlatirsm, degil mi?” Ihtiyar iyi isitme-
diginden olacak, bir elini sag kulagia goétiiriip “Ha?” dedi.
Kiigiik ¢ocuk, sorusunu tekrarlamaya hazirlanirken, ayak topuguyla yilan otuna

takilip bataklik cukurluga arka iistii diisiiverdi. Cocuklar giiriiltiiyle giiliisiip,
bagristilar. Bir oglan ¢ocugu eyersiz at iizerinde hizla geldi ve giilerek:
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“Ne buldun, ¢ocuk?” diye sordu. Kiigiik ¢ocuk biraz durakladi ve diger ¢ocukla-
ra dogru kostu. Cocuklar giiliiserck ona sordular:

“Sorunu hatirlayamadin mi, Tikocik?”

“Hatirlayamadim”diye giilerek yanitladi. “Durun bakalim, ben sizi simdi yakala-
rim!”

Ondan sonra, ihtiyarin sag tarafindan yanina yaklasip, gégsiine derin bir nefes
¢ekerek bagirdi:

“Congday Dede! Bugiin bize hikaye anlat, olmaz m1?”
Bu kez ihtiyar duymustu.

“Yaramaz, ne diye bagirp duruyorsun, az kalsin kulagimi sagir edecektin!” diyen
ihtiyarin titreyen yumusacik sesi duyuldu. “Nasil bir hikaye anlatayim size?”

O anda ¢ocuklar, kosusturamay1 ve giilmeyi kesip, Congday Dedelerinin etrafina
toplandilar:

“Herhangi bir hikdye ya da olmus bir seyi”, diye hep bir agizdan bagirdi ¢cocuk-
lar.

“Tamam da, unutuyorum. Yasladim ne de olsa.”

Pek biiyiik olmayan dort koseli evin Oniinde, yesilliklerin kapladigi diizliikte
ihtiyarin etrafint ¢evreleyerek oturdular. Congday Dede acele etmeden kahve-
rengimsi eski, plirtiikli piposunu ¢ikarip yakti:

“Neleri anlatmigtim, yavrularim? Oceng Bey’i anlatayim m?”

“Hayir dede, onu anlatmistin ya!”
“Tamam, o zaman Tashacak Matir’1.”
“Aman aman, anlatmistin.”

“Bagka daha ne anlatayim ki...” diisinmeye baslayip, basmin sagsiz tepesini
kasidi, asag1 baktiginda, boynunda asili kiiclik hag1 goriip, icine geri soktu, yii-
ziine bir giilimseme yayildi.

“Dinleyin, bakin ne anlatacagim!”

“Uzun yillar geg¢ti o zamandan bu zamana, ben de sizler gibi saf bir ¢gocuktum.
Babam o zamanlar avcilik yapardi. T66 deresinin yukarisinda yastyorduk.

Bir keresinde ben akranlarimla bizim kdytin yakinlarindaki bir kdye senlige gitmis-
tim. Babam ve annem aksamleyin gitmislerdi. Gittigimiz yer maden yakinlarinday-
di. Biz giile eglene ii¢ kisi gidiyorduk. Nasil olsa et dagitma vaktine, ¢cocugun isim
torenine yetisiriz diyerek, pek de acele etmeden ilerliyorduk. Yazin ot bigme zama-
ninin baslangiciyd: herhalde. Sik ve birbirine girmis agaclar arasin-
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dan, yolun olmadig1 yerlerden gegerek kestirmeden gidiyorduk. Bilirsiniz ya,
yazin ormanin i¢i nasildir... Cigeklerin kokusundan, temiz hava ve ¢cam koku-
sundan insanin basi doner.

Sessizce ilerlerken, bir de bakarsin ki otlarin iginde boz-kahverengi tavsancik
sigrar, sonra kosup, bir kenara ¢omelir. Ses ¢ikardiginda, firlayip kagar. Of,
yavrularim, o ne mutlu ¢aglarimdi!

Taze agactan yapilmig yaylarimizla yolda ok atarak oynarken, az kalsin senligin
en ilging kismint kagiriyorduk.

Ulastik. Bir at, bir inek senlik i¢in ¢oktan kesilmis, derileri ahir kapisinin {istiine
asilmistt. Etin kaynatildigi kazanin altina ¢ukur kazilmigti, kazana et koyup,
odunlart tutusturdular. Evde insan kalabalig1 vardi, ii¢ yiiriik atli bebegi heniiz
getirmisti. Sarhos olanlar yiiksek sesle sarki soylityordu.

Biz daha yolda diizgiin bir kayin agaci kesip sisleri hazirlamistik. Cocuga ad
koyma torenine hazirlanirlarken, bize de bir eglence diizenlediler: Et kapmaca.
Bilirsiniz ya, eglenceyi duyar duymaz kazana isiistiiler, ben de oraya kostum,
kalin bir but kemigini styirdim.

“Atiniz yar1 yolda kalmasin, yar1 yasinda ¢ocugunuz dlmesin...”, diye evde kam
dua okuyordu.

Birden biri bagirdi: “Bakin!”.

Dogudan yiiriik at kosulmus bir zengin arabasi geliyordu, arabanin ¢evresinde de
athlar vardi. Atlilar ve araba senligin oldugu eve ulastilar.

Arabadan 6nce bizim idarecimiz Apanay’in oglu iri ciisseli Apganay indi. Onun
ardindan uzun sach, uzun elbiseli biri indi. Iner inmez, biiyiik, bronz, el yapim
bir hag ¢ikarip, insanlara doniip hagi salladi. Kazanin ¢evresinde oturan halk sus
pus oldu. Kimisi agzina gotiirdiigii kadehiyle dylece donup kaldi.

Akilsiz safin biri “Iblis” diye saka yapmak istedi. Sonra yurttan: “Igren¢ Seytan,
uzak dur!”, diye kamin sesi duyuldu. Yasl, gen¢ kadinlarla bazi yasl erkekler
“Git Seytan!” diyerek eve dogru kosturmaya basladilar.

Papaz uzun boylu, iri ciisseli, koca burunlu, sar1 sakalli, fildir fildir donen mavi
g06zIi, daha once gormeyenlere gore gergekten de garip goriinislii bir adamdi.
Papaz durdu, hagini agag1 indirerek haykirdu:

“Ey imansizlar, sigir gibi kagistyorsunuz. Durun...”

Ugiincii olarak arabadan kili¢ tasiyan, alnina parlak bir sey tutturmus olan uzun
sakall1 bir Rus indi: Rusca olarak “Selamlar”, dedi. Hi¢ kimseden ses ¢ikmadi.
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Idareci evdeki senlige toplanmis olan halkin disar1 ¢ikarilmasi igin emir verdi.
Halk ¢ikmay1 kabul etmeyerek oturmaya devam etti. Tekrar bagirdi: “Cabuk
disar1 ¢ikin!”

Hig¢ kimse yerinden kimildamadi.

Diger idarecilerin goéziinde kiigiik diistiigiinii diisiindiigiinden olacak, yiizli kip-
kirmizi kesildi, koyiin idarecilerini ¢agirip, onlar sugluymus gibi azarladr: “Halki
siirtip digar1 ¢ikarin!”.

Halk birer ikiser ¢ikmaya basladi. Baz1 agikgozler ¢ikmadi. Arkadan kam, davu-
lu elinde, disar1 yuvarlanir gibi ¢ikti. Kam, oldukga kilolu, pek uzun olmamakla
birlikte iri yar1, komiir gibi kara, fare gozlii, durmadan araka’ igmekten surati
gbgermis bir adamdr ve bu onun goézlerini oldugundan daha da kiigiik gosteri-
yordu.

Papaz1 goriince hig sesini ¢ikarmadan gozlerinin akini iyice ortaya gikararak
etrafa bakindi, sonra davuluna vurarak kamlamaya basladi: “Iblis, iblis git bura-
dan, goziimden kaybol! Golgen kaybolsun uzun sag!”. Sonra parlak alinligi
goriince biraz ¢ekindi, idareci yaklagip elinin ucuyla iyice parlatinca tamamen
susup kaldi.

“Bak hele, bosa duruyorsun, karsi tarafin ganimeti seninle paylagsmaya gonlii yok
herhalde” diye bazilar yiiksek sesle halkin arasinda konusuyordu.

“Simdi belki, yemek de ister kamlamak i¢in, yaris edecek uzun saglari oldugun-
da. Bunlarm ikisi de ayni ne de olsa. Sadece adlar1 bagka”, diye esmer yiizlii bir
delikanli sdylenerek sari atina binip, firladi. “Kama yazik oldu, yoktan yere
kemikleri papazla paylagsmasi gerekecek...”

Idareci “Kimin oglu bu konusan?”, diye sordu bir ihtiyara.
“Kimin ¢ocugu ise, bilmiyorum”, tanimiyorum.

Bu durum biz ¢ocuklara ilging geldi, birbirine sokulmus olan halkin 6niine dogru
geetik.

Biri idareciye sordu: “Kim bu soytar1?”

“O mu? O kilise gorevlisi®”. Yakin duranlardan bazilar1 Rusga bilmiyordu, onlar

duyup, daha uzakta duranlara giderek “Seytan, ya... Seytan! Bu soytar1 ne di-
yor?”

“Adam gibi giyinmemis ki, caka satiyor”, diye aceleyle sdylendi kizgin bir sesle.

Papaz Rusca bir seyler soyledikten sonra, idareci terciime etmeye basladi:
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“Yiice papaz geldi, papazlarin en biiyiigii. Askiz nehri agzinda sizi kendi vaftiz
edecek, Arkaley’ mi ne adi. Halkin toplanmasini bekliyor. Bu kilise gorevlisi
Tanris1z yasanmaz, diyor, obiir tarafa gidince ateste yanarsiniz...”

Kam, bunu duyar duymaz lafin1 tamamlamasina izin vermeden bagirmaya basla-
di:

“Gitmeyin, Erlik’in eline diisersiniz, yerin yedi kat altinda, kara dagin iyesi he-
pinizi mahveder, kovun bu seytani!”.

Kilise gorevlisi yanina gidip, kizgin bir sesle bir seyler sdylediginde, kam aniden
davulunu galarak papaz karsisinda dikilerek “Seytan kaybol!” diye haykirdi.
Papaz hig bir sey anlamadan igrenerek “Aman Tanrim” diyebildi. Kam ise, ¢evik
hareketlerle, papazin kagmasina firsat vermeden 6niinde davulunu galarak sikis-
tirtyordu, yakalamaya firsat kalmadan, papaz araka dolu kazanin igine diistii.
Onun parlak elbisesi sirilsiklam oldu, araka ise, dort bir yana sagildi.

Ihtiyar Congday bunu anlatinca ¢ocuklar giiliismeye basladilar.

Gengler agik gilinii kahkahalariyla yirtiyorlardi. Ortalik sakinlestikten sonra em-
niyet amiri kizgin bir suratla kama yoneldi: “Sen goriirsiin, seni kam bile olsan
hapse atacagim. Herkesten dnce seni vaftiz ettirecegim, imansiz seytan!”. Idareci
emniyet amiri ile birlikte kami kollarindan tutup, bir kenara gotiirdii. Arabaya
bindirdiler:

“Gor sen, kam bile olsan seni hapse atacagiz.”
Papaz kazanin iginden ¢ikti, ylizii kipkirmizi idi. Sonra doniip tiikiirdii:

“Beddualara gelesin, seni imansiz algak!” Arkasi tamamen 1slakti. Bu giiliing
manzara karsisinda oglanlarin keyfi yerine gelmis, konusuyorlardi:

“Yazik oldu, senlik i¢in hazirlanan arakay1 papaz tek basina igti. Bu boyle dolu
kazanlardan dokiinerek igiyorsa, ¢ok iger.”

“Ekmek yerine dana ile beslense yok demez!” dedi, sa¢1 kirlasmig bir adam.
Idareci yiiksek bir yere gikip konustu:

“Sizinle uzun uzun konusmaya vakit yok. Hemen hazirlanin!”

“Nereye gidecegiz?” Kalabaligin i¢inden sorular duyuluyordu. Higbir sey anla-
mayan emniyet amiri idareciye sordu:

“Ne salmiyor bu imansizlar? Askiz nehri agzina gidecekler. Orada vaftiz olacak-
lar.”

“Gitmeyecegiz!”, diye bagird1 bir ihtiyar.

“Ne demek gitmeyecegiz?!” Halk birer ikiser dagilmaya baglamusti.

Az dnce alaya alinmasini unutmayan papaz, emniyet amiri ile idarecinin yanina gitti:
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“Siz ne bakiyorsunuz bu Tanrisizlara, bir de idareci olacaksiniz. Bir kag¢ kisiyi
kapatin, o zaman giderler.”

Emniyet amiri hig bir sey sdylemeden, eliyle isaret ederek atli adamlarini ¢agirdi.
Az 6nce gitmeyecegiz diyen ihtiyar1 tutuklamalarini emretti.

Idareci 6fkelenmisti: “Atlarmizi kosun!”. O arada ath olarak gelen bes alt1 Rus,
atlarina binmis, sabirsizca oraya buraya kosusturuyorlardi. insanlar, birer ikiser
gidip atlarini arabalaria kosuyorlardi, at sirtinda gidecekler de toplanmaya bas-
lamiglardi. Babam doru atimizi arabaya kosup, hazirlanmigti. Beni de yanina
oturtmustu.

Kam ve ihtiyar adami ayri olarak at arabasina oturtmuslardi. Yolda babama sordum:
“Annem nerede?”

“Sedirin altinda”, dedi babam.”

HAROOL DEGIL, VLADIMIR
“Ihtiyar erkek ve kadinlarin bazilar1 aglasmaya baslamislardi:

“Ah bagimiza gelenler! Boynumuza ne asmak istiyorlar?! Gidene kadar ben
bogulur kalirim!”

Pek ¢ok kisi ormana dogru kacti. Kimi elinde tirpanla, kimi de dylece ormana
daldi. Kaganlar1 yolda athilar geri dondiirdiiler. Halk iste boylesine korkuyordu
vaftiz edilmekten.

Askiz nehri agzina ulastik. Sicakti. Halkin ¢ogu kiirk palto i¢indeydi. Ter su gibi
akiyordu. Kalabaligin sesi kdyii doldurmustu. Kéye sigmayanlar koylin disinda
arabalarinin yaninda kalmigti. Atlilar baglarinda sildhla nébet tutuyordu. Biitiin
gece dylece durduk.

Ertesi giin halki yiizerli gruplara ayirmaya, sonra da Askiz nehrinin s1g tarafina
siirmeye bagladilar. Biz babamla birlikte kalabaligin i¢inde ilerlerken nehir kena-
rindan giiriltiiler yiikseliyordu.

Nehir kenarinda Arkaley ayakta duruyordu, altin islemeli elbise ve demir bir sapka
giymisti. Yaninda iki kisi daha vardi onun gibi uzun sagli, siyah, sivri sapkaltydilar.
Biraz ileride emniyet amiri, bizim idéarecilerimiz ve diger idareciler...

Bizi suya dogru siirdiiklerinde, papazlar farkli seslerle haykirmaya basladilar,
Arkaley ise, bize dogru hagini sallamaya basladi. Bir papaz, kolundaki demir
zinciri sallayarak bir kaseden bize dogru tiitsii dumani savurmaya basladi.

“Suya girin!” diye bagirdi terciiman bize.
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Haykirma ve inlemeler her yani kapladi, kadinlar, ihtiyarlar bizi suda bogmak
istiyorlar, diye sdyleniyorlardi. Ben de korkuyordum, aklim ¢ikiyordu, babamin
elini tutup bagirtyordum:

“Baba, annem bizsiz ne yapar?”. Babam da korkmustu. Buna ragmen bana:
“Bir sey yok yavrum, burasi derin degil nasil olsa, bogulmay1z”, dedi.

Ondan sonra atlilar halki suyun igine dogru siirdiiler. Kimi soyunabilmis, kimi
soyunamamisti, Oylece giysileriyle suya girmislerdi, kadinlar, erkekler, ¢ocuklar,
hepsi birlikte. Suyun iginde isiiyiip bagristyorlardi.

Biitiin seslerin iistline terciiman haykirdi:

“Basinizi i¢ kez suya daldirin, ¢cabuk olun!” Kimi yavasca, kimi ¢abucak basin
suya soktu.

“Bagin1 suya sok, sok yavrum, sokmazsan doverler bizi”, dedi babam. Ben bagi-
m1 suya sokup iyice tislimiistiim. Nefesimin kesildigini hissediyordum. O sirada
terctiman bagird:

“Tamam, ¢ikin!” Herkes sudan ¢ikip, sularini etrafa sigratarak silkinmeye basla-
di. O sirada bize dogru baspapaz elinde bir kutu ile yaklasti.

“Yaklasin, size hag verecek”, diye bagirdi terciiman.

Ben babamla kalabaligin 6niine ¢ikmistik. Papaz bana bakip kii¢iik bir ha¢ verdi,
ben onu ne yapacagimi bilmeden avcumun i¢inde tutuyordum. Papaz bana kiza-
rak bir sey sdyledi, bana boynuma takmamu isaret etti. Iste o kiiciik ha¢ hala
boynumda duruyor”. htiyar, gocuklara gégermis hagini gdsterdi.

Herkes hag aldi. O arada ikinci boliik halki nehre siirdiiler. Kalabaligin 6niinde,
kolunu sallaya sallaya bir seyler haykirarak kam ilerliyordu.

“Erligin yanina inin! Yedi kat yerin altinda, ak suyun iyeleri bu uzun sagliy1 yok
edin!”

Kami goriince Arkaley daha sert bir sesle konustu:

“Sen ne diye halki kilise gorevlisine giildiirdiin? Obiir tarafta Tanr1 seni iyi kor-

kutacak, sonsuz ateste yanacaksin. Birak su seytan levazimatini, onlardan Tanr1
da, Car da hoslanmaz!”

O arada kam, Arkaley’e yaklasti, gozleri kediden kagan fareninki gibi oraya
buraya firliyordu. Sisman suratini eziyet ¢ekiyormus gibi tutup haykirmaya bas-
lad1:

“Ben anli sanli, biiyilik bir kamim. Benim sdziimle yerin altina in!”

Fakat her nasilsa nehir kiyisinda ayagini ters basinca, bir ayagi kaydi ve kiyidan
asag1 suyun i¢ine yuvarlandi. Su, bilyiik bir tas diismiis gibi etrafa sagildi.
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Ben soguktan donmama ragmen, herkesle birlikte giilmeye basladim. Kam’a
onun azgin ruhlart da yardim etmemis olacaklar, kiyidan siikliim piiklim ¢ikti.

Eve donerken yolda babam bana “Simdi benim adim Harool degil, Vladimir,
senin adin da Congday degil, Vladimir ve buna ek olarak Vladimirovig... Biitiin
erkeklere Vladimir, biitiin kadinlara da Mariya adimi vermisler. Rus idareci bana
boyle sdyledi.

Eve ulastigimizda annem, kdyde bizi suda bogduklar1 haberi yayildigindan ola-
cak, bizi goz yaslari i¢inde karsiladi.

Sonunda yine isler eskisine dondii. Biz eskiden sadece kama para 6demekla
kalmazdik Vaftiz olduktan sonra ha¢ ve ikonlarla bizi ziyarete gelen papazlara
da para dderdik. Biri 6ldiigiinde ya da dogdugunda papazlara yine para 6demek
gerekiyordu. Pek cok kisinin papaza para 6deyebilmek i¢in koyun ya da inegini
satt1g1 haberi duyulurdu. Diigiin, senlik yapildiginda yine atin iyisini papaza para
O6demek i¢in satarlardi.”

“Peki kama ne oldu? Suda bogulup 6ldii mii?” diye ¢ocuklar sordular Congday
Dedeye.

“Kam’a ne olacak, daha da sismanladi. Onun zamanina yetisecek saflar her za-
man bulunur. Oliirse, onun zahmetsizce y1gdig1 zenginliklerini papazlar alirlar
diye korkar. Fakat onlarin higbiri giicendirilmediler. Halkin boynu kalin, 6derler,
onlar da sefalarini stirerler. Halki kandiran kam’a bir de papazlar eklendi. Siz de
bilirsiniz ya evlatlarim, o zamanlar fakirlerin bes kurus parasina el uzatanlar ¢ok
idi.”

Neyse, yeter artik. Sizin uyku vaktiniz geldi. Giines batti, aksam yildiz1 ne giizel
parliyor...”

Ihtiyar piposundan bir nefes cekip evine dogru yoneldi.

Aciklamalar

1 Komunist Gengler Birligi; SSCB doneminde (1918-1991) varligini siirdiirmiis olan genglik organi-
zasyonu.

2 Genellikle 8 dizeden olusan lirik halk sarkisi.

3 SSCB’de gocuk organizasyonu iiyesi.

4 Hakas inancina gore Asag1 Diinyay1 idare eden koétii gii¢, Seytan.

5 Siitten yapilan alkollii Hakas igkisi.

6 Koyiin idarecisi gelenin kim oldugunu soran koylitye, onun apsikon (duyakon) “kilise gorevlisi”
oldugunu soyliiyor. Uzakta olanlar ve Ruscay1 daha diisiik seviyede bilenler bu s6zii séylenis benzer-
liginden dolay1 Rusga nesiost (duyavol) “seytan” olarak anliyorlar.

7 Bag papaz.
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One of the First Writer and Poets of Khakas V. A.
Kobyakov and His Story “Baptism”
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Abstract: Vasiliy Andreyevich Kobyakov, the first writer and
poets of Khakas, has a great importance for reflecting truthfully all
the events before and after Revolution. The other fact that the
Khakas people keep in their mind is that people made Christian
with baptism ceremony by force. Vasiliy Andreyevich Kobyakov
showed this historical truth successfully in his story called
“Baptism”.
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Omun mn3 IlepBbix Xakacckux Ilucarenenr B. A.
Ko6esikos u Ero Ilpoussemenue “Babruct’

Troncrom KAJIJIAY, mp.

Pezrome; Onua n3 mepBhIXx XaKaCcCKUX IHCATEJIEH W IIODTOB
Bacumnin AnnmpeeBnd KOOBIKOB BaXKeH TEM, UYTO B CBOHX
MIPOM3BEIEHUSIX OTpa3dWi BO BCEX peaTUsIX  COOBITHS
IOPEBONIOIIMOHHOTO IIepUOJa W COOBITHSI TEPBBIX JIET IIOCIE
peBolOonMKA. B  IOpPEBONIOLUMOHHBINA MIEPHUON  HACHIbHAS
XPUCTHAHM3AIMSI XaKaCcCKOr0 Hapojga IIyTeM BCEOOIIETO
COBepIIIeHNsT OaOTUCTCKUX OpOSIOB HAaBCerJa OCTallach B
IaMsITH XaKaCcCKOr0 Hapopa. B. A. KoOBSIKOB yCHELIHO
M300pas3wil  STOT MCTOPUYECKHI (aKT B CBOEM paccKase
“BabTuct’ .

KimroweBpre cmoBa: xXakacckasi — IMTepaTypa, XaKacCKUe
pacckasbl, XpUCTHAHU3ALMUS, pycUbUKAIMsI, 0aOTHUCT.
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